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injektáže, postup otevření a znovu uzavření odvzdušňovacích otvorů a návrh postupu 
definitivního uzavřeni injektážních a odvzdušňovacích trubiček.

Příloha č. 10

čl. 5.4 sc doplňuje:

Pracovní spáry na spodní stavbě se ošetřují a provádějí dle PDPS/RDS, resp. VL-4. 

čl. 6.2 se doplňuje:
Veškerá betonářská výztuž vystupující z pracovních spár, která nebude zabetonována do 
8 týdnů, se ochrání po zabetonování v celé vystupující délce protikorozním nátěrem (výztuž 
pilot, výztuž pilířů ze základu, výztuž závěrných zídek a dilatačních závěrů).

Výztuž procházející pracovní spárou mezi nosnou konstrukcí a římsou je opatřena na délku 
min. 50 mm na obě strany od spáry ochranným protikorozním povlakem podle TP 136. Výztuž 
vystupující z pracovních spár musí být před prováděním další části řádně očištěna tak, aby byla 
zajištěna předepsaná soudržnost vložek s betonem.

čl. 7.2.2 se nahrazuje následujícím zněním:

Hadice pro předpínací výztuž (Pozn.: V dokumentech CEN se požívá termín „ kabelový 
kanálek“ místo „hadice".)

(1) Hadice pro předpínací výztuž vinuté z ocelového pásku musí vyhovovat ČSN EN 523.

(2) Hadice pro předpínací výztuž z jiných materiálů než zocelí, musí vyhovovat 
Evropskému technickému schválení (ETA) pro předpínací systém a EAD 160004-00- 
0301 (původně ETAG 013), případně ČSN 73 2401.

(3) Obaly pro nesoudržná lana musí vyhovovat příslušným normám výrobků, pokud existují, 
nebo ČSN 732401, ČSN P 74 2871 a EAD 160004-00-0301 (původně ETAG 013).

čl. E.7.4 se nahrazuje následujícím zněním:

Spojky hadic/kabelových kanálků, průchodky kořene pasivních kotev, odbočky pro 
vstup/výstup injektážní malty, odvzdušnění kanálků a jiné spoje musí vyhovovat stejným 
požadavkům jako hadice a musí být originální součástí kompletního certifíkovaného 
předpínacího systému od jednoho dodavatele. Používání PVC pásek, těsnicích tmelů 
uvolňujících korozní látky (např. kyselý silikonový tmel apod.), barevných kovů, PUR pěny 
a podobně, je zakázáno.

(1) Literatura: Durability of post-tensioning tendons, fib Bulletin 33 (ISBN 2-88394-073-8, 
12/2005)

(2) Literatura: Polymer-duct systems for intemal bonded post-tensioning, fib Bulletin 75 
(ISBN 978-2-88394-115-1, 12/2014)

čl. 8.2 se za poslední odstavec doplňuje:

Vrstva z polymerbetonu musí být ochráněna (zakryta) před aplikací spojovacího postřiku. Při 
realizaci polymerbetonu musí být okolní povrch a podklad dokonale čistý, suchý a bez 
výskytu vlhkosti (kvůli přilnutí a celkové životnosti).

čl. 9.8 se doplňuje o nový odstavec 9.8.1.5:

Hadice/kabelové kanálky pro předpínací výztuž musí být ve spárách příčně dělených 
konstrukcí pro všechny povolené stupně ochrany předpínací výztuže (PL2, PL3) stykovány 
pomocích speciálních kabelových spojek s těsnícími manžetami, které jsou kompatibilní 
s použitým předpínacím systémem.

Příloha P10 se doplňuje o následující části:
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Dl -  Deformace mostu a návrh vyrovnání nepřesností povrchu mostu:
Výšková polohanosné konstrukce je  v dokumentaci vztahována k teoretické niveíetě. Návrh 
RDS musí vzít v potaz:

-  deformace mostu od zatížení a účinků dotyarovám a smršťování betonu;

-  deformace podpěr (sedání).
RDS bude obsahovat:

-  podrobnou analýzu průběhu deformací mostu během výstavby dle harmonogramu 
výstavby, který musí předat zhotovitel stavby projektantovi RDS jako závazný podklad 
před zahájením prací na RDS:

~ deformace mostu od působení a změn teploty;

-  návrh nadvýšení na základě výpočtu deformací v průběhu výstavby, a to tak, aby 
konstrukce v návrhovém čase nekonečno zaujala polohu odpovídající teoretické nívelete.

Návrh přípustných opatření pro vyrovnání: nepřesností povrchu betonové mostovky může 
uvažovat:

-  broušení povrchu betonu (technologie hrotového frézování se nepřipouští),
v

-  vyrovnávací vrstvy na povrchu (pouze v rámci ustanovení CSN 73 6242),

-  vyrovnání nepřesností povrchu betonu nosné-konstrukce, a to pouze v rozsahu normových 
tolerancí tloušťek konstrukčních vrstev vozovky dle PDPS,

-  úpravu nivélety v rozsahu, který nemění uživatelské parametry dálnice. Dokumentace 
vyrovnaní nepřesností povrchu nosné konstrukce se zhotovuje na základe zaměření 
skutečného provedení: po dokončení nosné konstrukce. Návrii vyrovnání předloží 
Zhotovitel Qbjédnateli/Správci stavby k odsouhlasení. Podrobný postup je  uveden 
v příloze č. 2 TKP 21.

Práce spojené se zaměřením povrchu, jeho vyhodnocením, resp. vícenálilady spojené 
s vyrovnáním nepřesností a s dosažením nivelety hradí Zhotovitel.
Pro podpěrné skruže vypracuje Zhotovitel VTD včetně vyčíslení deformace: skruže (pruhyb 
a sedáni) od čerstvého betonu vc stejných řezech, ve kterých je  v RDS uvedena výšková 
poloha nosné konstrukce. VXD bude předložena projektantovi RDS a následně i správci 
stavby ke schválení. Na základě VTD a deformací v ní uvedených vydá projektant RDS 
tabulku výšek bednění nosné konstrukce.

D2 -  Dokumentace kontroly mostu během výstavby a provozu

Dokumentace kontroly mostů během výstavby a provozu bude obsahovat projekty (součásti 
RDS/DSPS) následujících měření:

A -  Elektrické a geofyzikální měření z hlediska ochrany konstrukce před účinky bludných 
proudů a kontroly provedení pasivních ochranných opatření. Předepisuje se:

-  elektrická a geofyzikální měření,

-  měření zemních odporů pilot, patek pilířů a oper, měření elektrického odporu nosné 
konstrukce vůči vzdálené zemí po dokončení objektu,

-  měření elektrického odporu píastbetonových vrstev a  základní potenciálová a proudová 
měření před zabetonováním Části NK (po osazení ložisek na každé podpěře),

-  po dokončení spodní stavby (pilířů) měření elektrického odporu mezi horním vývodem 
(j iskřiště) a spodním vývodem z výztuže,

-  základní potenciálová a proudová měření před výstavbou nosné konstrukce,
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-  měření zemního odporu jednotlivých základových zemničů a nosné konstrukce metodou 
vzdálené země,

-  měření elektrického odporu nosné konstrukce včetně určení polarity na svodidlech, 
zábradlí, mostních závěrech, odvodňovacího potrubí, roštů středního zrcadla,

-  vyhodnocení výsledků měření a rozhodnutí o případných nápravných opatřeních. 
Součástí projektu bude návrh konstrukčních opatření:

-  pro omezení vlivu bludných proudů (specifikace prací souvisejících s aplikací primární 
ochrany, způsob provaření výztuže, požadavky na plastbetonové vrstvy, specifikace prací 
související s elektrickými propojovacími vedeními);

-  pro osazení měřicích prvků pro kontrolu korozního stavu (korozní potenciál, polarizační 
odpor, intenzita bludných proudů) -  umístění měřicí vývodů, založení plastových trubek 
do betonu pro kabelová vedení, úpravy pro instalaci měřicích vývodů na pilířích a opěrách.

Způsob měření bude volen tak, aby výsledek nebyl znehodnocen instalovanými svodiči 
přepětí. Výstupy měření budou jednak podkladem pro revizi elektrických zařízení a jednak 
bude vystaven pouze výchozí protokol pro kolaudaci stavby o provedených měřeních bez 
dalšího speciálního hodnocení a závěrečné zprávy ve smyslu DEM. Měření bude provedeno 
multitaskingově minimálně po dobu 48 hodin.

Osoba provádějící měření musí být držitelem „Oprávnění k provádění průzkumných 
a diagnostických prací souvisejících s výstavbou, opravami, údržbou a správou pozemních 
komunikací" v oboru Korozní průzkum vydaného MD ČR ve smyslu Metodického pokynu 
Systému jakosti v oboru pozemních komunikací.

B -  Sledování deformací základových konstrukcí a nosné konstrukce ve smyslu ČSN 73 0405. 
či. 5. musí byt součástí příslušné části RDS. Dále se předepisuje měření deformací nosné 
konstrukce v následujících etapách:

-  po betonáži každého betonážního dílu, resp. po osazení prefabrikovaných nosníků,

-  po odskružení každého betonážního dílu, resp. po betonáži spřahující desky u nosníkových 
mostů,

-  po dokončení nosné konstrukce (napnutí kabelů spojitosti),

-  po dokončení mostu/tunelu.

Součástí RDS je i návrh geodetických bodů umístěných na spodní stavbě a nosné konstrukci 
a jejich přenesení do konstrukce říms pro dlouhodobé sledování deformací mostu/tunelu a stěn 
portálů dle VL 4. Metody i měření musí být provedeny v souladu s projektem sledování a 
v souladu s příslušnými technickými předpisy a směrnicemi (např. metodikou M10 - 
Geodetické sledování mostních konstrukcí a ČSN 73 0405).

Zhotovitel na své náklady provádí osazení geodetických značek a prostorové sledování 
posunů základů, spodní stavby, nosné konstrukce, opěrných a zárubních zdí v pravidelných 
časových intervalech dle projektu sledování. Četnost měření a hustota měřicích bodů na nosné 
konstrukci během výstavby vyplyne ze zvolené technologie a umožní průběžnou kontrolu 
přesnosti výstavby nosné konstrukce. Základní rozsah měření je určen min. lx  za 3 měsíce až 
do dokončení objektu a předání. Požadavky na přesnost měření budou odvozeny v souladu 
s ČSN 73 0405 čl. 3.4 a na základě toho bude v RDS popsána zvolená technologie včetně 
chybového rozboru tak, aby byla zajištěna požadovaná přesnost provedení. Po dokončení 
mostu se zaměří geodetické body na římsách mostu, které budou osazeny nad všemi 
podpěrami a v polovině rozpětí. Technická zpráva, výkresy, grafy a tabulky deformací budou 
obsahem Dokumentace kontroly mostu a v jednotlivých fázích výstavby budou po
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vyhodnocení projektantem RDS předávány správci stavby, jako součást DSPS. Tato součást 
DSPS se předává mimo tištěné podoby i 2x na elektronickém nosiči dat ve formátu 
elektronicky běžně zpracovatelném.

C -  Projekt sledování ložisek obsahující údaje dle čl. 22.9 těchto ZTKP.

D -  Projekt sledování posunů mostních závěrů.

Protokoly o těchto měřeních ad A, B, C a D, polohové náčrty a zpráva s vyhodnocením 
odchylek vůči PI)PS jsou závaznými přílohami nutnými k převzetí prací Objednatelem, 
jednotlivé etapy jsou Správci stavby předávány průběžně.

D3 -  Měření deformací

Budou provedeny měřicí geodetické body ve smyslu ČSN 73 6201 čl. 13 a 14.

Na měření deformací vypracuje zhotovitel projekt dle ČSN 73 0405, který předloží před 
zahájením stavebních prací Správci stavby ke schválení. Protokoly a polohové náčrty z měření 
jsou součástí přejímky a konečného vyúčtování.

D4 -  Značení a symboly
Přístupy na mostní opěry, vstupy do komor opěr a nosných konstrukcí, přístupy na příhradové 
konstrukce mostů, přístupy na svahy násypů přesypaných mostů nad komunikacemi, únikové 
cesty z vnitřních prostor mostů a podobná místa, budou v nej nutnějším rozsahu opatřeny 
příkazovými, výstražnými, zákazovými a dalšími nezbytnými symboly dle ČSN ISO 3864 
a v souladu s nařízením vlády č. 11/2002 v trvanlivém provedení (např. stálobarevné po dobu 
více než 5 let + UV odolné) a s nerozebíratclnými spoji s podkladem (např. trhací nýty), a to 
v takovém rozsahu, aby byla snížena rizika pro osoby na nich nebo uvnitř se pohybující. 
Typickou tabulkou je např. zákaz vstupu na úložné prahy mostních opěr. Průměrný počet 
tabulek, který je nutné ocenit a započítat do ceny objektu, je 10 ks najeden objekt, přesné 
místo osazení tabulek odsouhlasí před dokončením objektu Objednatel/Správce stavby 
a následný majetkový správce.

Kapitola 19 -  část A: Ocelové mosty a konstrukce

čl. 19.A.1.2 třetí odstavec se doplňuje další odrážkou:

• ŽB deska spřažené ocelobetonové nosné konstrukce, kapitola 18 TKP a tato ZTKP. 

čl. 19.A.1.5 tabulka 2 se upravuje:

11. řádek a 15. řádek tabulky se mění následovně

1 2 3 4 5 6 7 8 9

P o p is  k o n s tru k c e  
(Č á s t k o n s tru k c e )

N á v rh o v á
ž iv o tn o s t

T říd a  
p ro v e d e n i 
d le  Č S N  
EN  1090 
- 2 + A I

P o ž a d av k y  
n a  ja k o s t  
Č S N  E N  

IS O  3834-1

P o ž a d a v k y  
p o d le  

Č S N  EN  
IS O  15607

P o ž a d a v k y  
n a  ja k o s t  

sv a rů  p o d le  
Č S N  EN  
IS O  581 7

S p e c if ik a c e
p o s tu p u

sv a řo v á n í
(W P S ),
ro z sa h
sv arů

K v a lif ik a c e
p o s tu p u

sv a řo v án i
W P Q R
R o zsah

svarů

D o k u m e n t 
k o n tro ly  

z á k la d n íh o  
m a te r iá lu  

p o d le  Č S N  
E N  10204

11. S iln ič n í z á c h y tn é  
sy s té m y  n a  m o s te ch  
(z á b ra d li ,  z á b ra d e ln í 
s v o d id la ) , p ro tih lu k o v é  
s t ín y ,  v č e tn é  sp o jů  
a  k o tv e n í, p ro tin á ra z o v é  
z áb ran y , trv a le  sp o jen é  
s  n o sn o u  k o n s tru k c i 
(sv a ro v ý m i sp o ji)

100 le t E X C 3 S ta n d a rd n í 6 .2 13

V  c e lé m  
ro z sah u  

s v a rů  d le  
Č S N  E N  

IS O  15609 - 
1 a  Č S N  
E N  IS O  

3 8 3 4 -2  (3 )

V  c e lém  
ro z sah u  

s v a rů  d le  
Č S N  EN  

IS O  15614- 
1 (6 .2) a 

Č S N  EN  
IS O  3 8 3 4  -  

3

3.1
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15 .M o stn í o b je k ty  
z. o c e lo v ý c h  tru b

100 le t
E X C 2 /

3.1
z  v ln ité h o  p le c h u  
p o d le  T P  157

s p o jů
E X C 3 K,)

Souhrnné poznámky pro Tabulku 2 a 3

8) Pro protihlukové stěny s výškou větší nebo rovnou 2 m se požaduje třída provedeni EXC3, pro ostatní uvedené 
konstrukce platí požadavek na třídu provedení EXC2. U protihlukové stěny vyšší než 2 m u nesvařovaných 
konstrukcí platí požadavek na třídu provedení EXC2.

9) Životnost mostního zábradlí je  stanovena v souladu s požadavky TP 258 na 25 let, pro protihlukové stěny platí 
požadavky dle TP 104, kde je  životnost konstrukčních prvků stanovena na dobu 30 let. Pokud je  v souvisejících 
předpisech (např. TKP, TP) pro daný výrobek požadovaná životnost vyšší, než je  uváděná v ZTKP, platí vyšší 
požadavek.

10) Pro rozpětí 2 m a větší se požaduje třída provedení EXC3.

11) Stupeň jakosti svarů určuje projektant RDS u individuálně navržených SZS a PHS. Provedení svarů musí 
splnit požadavek na přípravu povrchu (i svarů) P3 dle ČSN EN ISO 8501-3 a TKP 19A a 19B.

12) Platí pozn. 11) v případě, že jsou na konstrukci svary.

Kapitola 19 -  část B: Protikorozní ochrana ocelových mostů a konstrukcí 

Příloha 19B.P7 -  Tabulka I se doplňuje o poznámku:

Pro protikorozní ochranu částí dopravního značení uvedeného v TKP 14 (viz. Tabulka I 
a Tabulka II TKP 14), platí požadavky uvedené v TKP 14.

Kapitola 21: Izolace proti vodě

či. 21.A.3 se doplňuje:

Technologický předpis (TePř) musí obsahovat kapitolu Detaily, ve které musí být vyřešeny 
veškeré detaily izolace pro každý samostatný konkrétní objekt včetně jejich nákresů. Detaily 
převzaté ze vzorových listů (např. VL-4) musí být pro konkrétní objekt aktualizovány. V TePř 
musí být zvlášť uveden způsob provedení styku izolace z asfaltových izolačních pásů 
a polymemí (polyuretanové) izolace, bude-li taková kombinace navržena. V případě 
pochybnosti může stavební dozor nařídit provedení referenčního vzorku styku a příslušných 
zkoušek na tomto styku.

čl. 21.A.5.1.1 se doplňuje:
Pokud mezi provedením předepsaných zkoušek pevnosti v tahu povrchové vrstvy betonu 
podle čl. B.4 přílohy B ČSN 73 6242 a zahájením pokládky pečetící vrstvy uplyne více než 
7 dnů, je nutno provádět též (i opakovaně) zkoušku přilnavosti a pevnosti v tahu povrchových 
vrstev betonu dle čl. B.4 ČSN 73 6242.

čl. 21.A.5.1.3 se na konec doplňuje:

Před zahájením provádění izolačních prací musí zhotovitel provést kontrolní zkoušky pro 
zjištění extrahovatelných podílů epoxidové pryskyřice, která bude použitá pro realizaci 
pečetící vrstvy. Kontrolní zkouška extrahovatelných podílů bude provedena zkušební 
metodou uvedenou v TP 164 v četnosti 1 zkoušky vzorku na 1 šarži výrobku. Požadovaný 
parametr vyhodnocení kontrolní zkoušky je max. 10 % hmotn. extrahovatelných podílů.

Stránka 55 z 64



1/17 Chrudim - Heřmanův Městec, OAK

Nepožaduje se, aby laboratoř, která bude zkoušku provádět, měla tuto zkoušku uvedenou 
v Osvědčení o akreditaci nebo v Osvědčení o správně činnosti laboratoře. Uvedeným není 
dotčen požadavek na samotnou odbornou způsobilost laboratoře dle MP SJ-PK Část II/3.

Protokol o provedení zkoušky bude předán Správci stavby a v kopii Úseku kontroly: kvality 
staveb ŘŠD.

ěl, 21.A.6 se doplňuje:
Předepisují se přísnější kritéria v odchylkách povrchu mostovky, než je uvedeno v ČSN 
73 6242, v hodnotách ± 10. mm, vČ. zaměření povrchu po 2 m v podélném směru.

Měření za účelem zjištění rovinatosťi a výškových odchylek od předepsané nivelety mostovky 
v rámci RDS bude provedeno po dokončení betonáže mostovky. Uvedené měření je nutno 
aplikovat rovněž po položení izolace a každé asfaltové vrstvy mostního objektu v bodech 
ležících nad sebou.

cl. 21.B.2.2.2, Čtvrtý odstavec se rusí 
ČI. 21.B,2.2.2, Šestý Odstavec se nahrazuje:

V případě použití asfaltových izolačních pásů se pro izolace mostovek musí používat pásy 
z  modifikovaných asfaltů, které splňují kvalitativní požadavky dle ČSN 73 6242 vyjma 
požadavku na tažnost,

čl. 21.B.3.2, třetí odstavec se nahrazuje:

V případě provádění izolací z asfaltových izolačních pásů není povoleno provedení: volným 
položením asfaltových izolačních pásů. Jediný povolený způsob provedení je  celoplošné 
natavCní pásů na podklad opatřený speciální úpravou povrchu.

či, 2I.B.3.2, šestý odstavec bod b) se nahrazuje:

Kvalitu natavéní pásů a provedení přesahů — dle 21 .A.3.3. Izolační: pásy pro izolaci mostovky 
(klenby, rámu) musí splňovat kvalitativní požadavky dle ČSN 73 6242 vyjma požadavku ha 
tažnost.

Hodnoty přilnavosti k podkladu uvedené v ČSN 73 6242 u mostovek mostů s přesypávkou 
nejsou požadovány. Pásy musí být nalaveny celoplošně ~ kontrola pohledem, poklepem, 
kuličkou.

Kapitola 22: Mostní ložiska

cl. 22.8.3 se doplňuje odstavec (11):
V Plánu kontrol a údržby (nebo v 'f PP nebo v TePr pro kontrolu a údržbu 
ložiska) výrobce stanoví způsob měření mezních hodnot, při kterých již  ložisko přestává 
spolehlivě plnit svoji funkci, (např. kluzná/klopná spára) a návrh postupu při jejich překročení. 
Součástí Plánu kontrol a údržby (nebo součástí výrobní karty ložiska v části pro měření po 
dobu životnosti ložiska) musí být schéma s vyznačením míst pro měření a formulář pro 
zanesení naměřených hodnot s vyhodnocením. Samotné měření provede bezprostředně po 
aktivaci ložisek Zhotovitel, Výsledky a vyhodnoceni budou písemně potvrzeny výrobcem 
ložisek a Odpovědnou osobou Správce stávby/Objednatele. Další měření ve stejných místech 
proběhne v rámci 1. hlavní mostní prohlídky .

Plán kontrol a údržby se zaměřením na způsob kontroly ložisek v době jejich životnosti musí 
být součástí VXD a podléhá schválení ze strany budoucího Majetkového správce.
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Kapitola 23: Mostní závěry

čl. 23.1.1 Všeobecně, pátý odst. se mění na:

Na mostech pozemních komunikací musí být použity mostní závěry, jejichž konstrukce, 
použití a návrhové zatížení odpovídá příslušným ČSN, TP 86 (tabulka F. 1 je pro stavby dálnic 
a silnic I. tříd závazná), VL 4 a dokumentaci stavby. Tyto předpisy platí pro obsah 
dokumentace, navrhování, výrobu, montáž, provádění, kontrolu, prohlídky a údržbu mostních 
závěrů. Související předpisy jsou uvedené v článku 23.12 těchto TKP.

čl. 23.1.1 Všeobecně se za poslední odstavec doplňuje:

Mostní závěry je nutno osazovat po zhutnění přechodové oblasti, kdy je zřejmé, že již nedojde 
(např. při hutnění přechodové oblasti) k přiblížení závěrné zdi k nosné konstrukci a k omezení 
funkce mostního závěru (viz. kap. 4 Zemní práce -  Přechodová oblast mostu). Jakýkoliv zásah 
do konstrukce mostních závěrů je nepřípustný. Zhotovitel stavby (podzhotovitel mostního 
objektu) musí smluvně zajistit šéfmontáž a přímou účast výrobce (výrobců) mostních závěrů 
při jejich přejímce na stavbě, uskladnění, manipulaci a zabudování stanovených výrobků do 
konstrukce mostu. Dodávka a přejímka mostních závěrů bude provedena dle TP 86 a této 
kapitoly TKP.

Nepřipouští se mostní závěry druh 5 (kobercový mostní závěr) a druh 7 (podporovaný mostní 
závěr). Druh 2 (podpovrchový mostní závěr) a druh 3 (elastický mostní závěr) je přípustné 
použít pouze s písemným souhlasem Objednatele.

Mostní závěry budou vodotěsné až po spodní okraje říms (druh 6 Hřebenový mostní závěr 
musí být opatřen takovým způsobem odvodnění, aby nedocházeno k zatékání na konstrukci. 
Odvodnění bude součástí VTD a RDS, a je nutný písemný souhlas Objednatele). Jejich návrh, 
výroba a osazení se řídí touto kapitolou TKP, provedení musí vyhovovat TP 86. Těsnící profil 
musí být součástí mostního závěru a jeho upevnění bude provedeno bez kotvení pomocí 
šroubovaných přítlačných lišt. Musí být jednoduše demontovatelný z podhledu MZ. 
Tato podmínka přístupnosti je požadována i pro revize a pravidelné kontroly MZ.

Úprava MZ pro zajištění vodotěsnosti ve svislé části mostních říms musí zajistit nejméně tyto 
funkce (DSP/DZS/PDPS mohou požadovat funkce další):

a) vodotěsnost proti zpětnému zatékání vody z vozovky/chodníku/římsy/zakrytí,
b) zrcadla do prostoru pod MZ, včetně strhávání vody do tohoto prostoru větrem,
c) překážka proti šíření hluku z provozu přes MZ,
d) překážka proti rozstřiku vody, sněhové kaše atd. ev. i s obsahem CHRL, vlivem 

provozu a údržby z okolních konstrukcí a vozovek směrem do prostoru pod MZ,
e) překážku proti šíření slané mlhy z provozu směrem do prostoru pod MZ, dtto proti 

šíření prachu a/nebo směsí nečistot při čištění MZ tlakovou vodou u směrově 
dělených mostů,

í) překážku proti snadnému poškození, zcizení a vandalizmu převáděných sítí vč. jejich 
chrániček. Prostupy (i chráničky a jiné ) musí procházet vždy pod těsnícím 
pásem z důvodu jejich přístupnosti a kontroly.

g) překážku proti vniknutí do prostoru uzavřených komorových opěr (vč. ptactva atd.).

Povrchové mostní závěry na vnějších a vnitřních římsách musí být vždy ukončeny na 
líci říms tak, že závěr pokračuje stejnou konstrukční úpravou (jako ve vozovce) po vnější 
svislé ploše vnější a vnitřní římsy až na dolní okapní hranu římsy. Úprava musí být 
spolehlivě zabezpečena proti zatékání vody kamkoliv na konstrukci. Elastomerový těsnící 
profil lamel bude prodloužen ještě o 100 mm dále za dolní konec lamely. Takové konstrukční
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řešení musí být provedeno jak ve vodorovné části říms, tak na svislé části říms, a to až po 
spodní okraje říms. Krycí plech pak musí být opatřen kompletní PKO shodnou s použitou 
PKO na ocelové konstrukci mostního závěru (IA nebo IIIA - v souladu s požadavky TKP19B), 
nebo bude krycí plech vyroben z korozivzdorné oceli vhodné pro použití do míst s CHRL 
(tabulka 9 TKP 19A).

Jiné konstrukční řešení proti zatékání vody, např. krycí plechy římsové části, zkrácení svislé 
části MZ, atypické řešení svislé části MZ, omezení funkcí MZ ad a) až f) apod. musí být 
písemně odsouhlaseno Objednatelem.

Pokud existuje alternativa návrhu směrově dělených mostů se zrcadlem užším než 500 mm, 
je třeba upřednostnit alternativu se zrcadlem širším. V případě zrcadla užšího než 500 mm 
požadavek na ukončení mostního závěru na vnitřních římsách na dolní okapní hraně římsy 
neplatí, zde je třeba provést alespoň 150 mm svislé části kovových F- profilů dolů od horní 
hrany římsy ve vodotěsné úpravě, dále navrhnout přesahující těsnicí elastomerové prolily až 
ke spodnímu okraji římsy a provést další atypické opatření (zakrytí) pro co nej lepší zajištění 
funkcí ad a) až 1).

Překrytí zrcadla elastomerovým pásem dle VL4 -  403.51 tuto situaci zlepšuje ale neřeší 
veškeré funkce ad a) až f) , protože hlavním účelem zakrytí zrcadla je ochrana úložných prahů 
vč. prostoru okolo ložisek a kotvení systému předpětí před usazováním nečistot (inertní 
materiály, soli, listí, prach atd.).

doplňuje se nový či. 23.1.4 Požadavky na mostní závěry:

Pokud není mostní závěr jako typ schválený pro použití pro zabudování do staveb 
pozemních komunikací ŘSD, musí zhotovitel předložit jako součást žádosti o schválení 
výrobku pro zabudování do konkrétní stavby kompletní technickou dokumentaci k 
posouzení typu dle požadavků TP 86 a průkazní zkoušky typu mostního závěru a 
nekovových materiálů (v souladu s požadavky TP 86) a ev. umožní nahlédnout do platné 
licenční dokumentace.

- Pokud je stanovena kategorie provozu 1 (2 mil. cyklů za rok dle ČSN EN 1991-2), musí 
mostní závěry splňovat požadavky na kategorii životnosti 4 (tj. 50 let).
Součástí žádosti o odsouhlasení MZ musí být plán a požadavky na údržbu.

- Typ mostního závěru, výrobce/dovozce a výrobní technická dokumentace musí být před 
jeho osazením, resp. před zahájením výroby, odsouhlasen Objednatelem.
Výrobna mostního závěru, vč. aplikátora protikorozní ochrany, musí splňovat požadavky 
pro způsobilost podle metodického pokynu SJ-PK ŘSD, TP 86, TKP 23, 19A a 19B. 
Součástí žádosti o schválení typu výrobku pro zabudování do stavby budou doklady 
prokazující způsobilost výrobce/dodavatele dle výše uvedených předpisů.
Těsnicí profil nesmí být připevněn pomocí šroubů, lepidla, drátů, nýtů.
Těsnicí profil musí splňovat požadavky TP 86, použitý materiál musí splňovat požadavky 
TP 86, kap. 4.1.2. Těsnicí profil musí být dodán z takového materiálu, který je odolný 
vůči UV záření, a současně aby byl zajištěn požadavek na elcktroizolační odpor 
zabudovaného mostního závěru min. 5 k i l  Vlastnosti materiálu pro těsnicí profil 
deklaruje výrobce/dodavatel mostních závěrů průkazní zkouškou jako součást žádosti o 
schválení typu výrobku pro zabudování do konkrétního objektu (vlastnosti a parametry 
musí splňovat požadavky dle čl. 4.1.2 TP 86 a 8.2.6. TP 86 část „elastomerní prvky pro 
těsnční“). Při dílenské přejímce výrobce/dodavatel doloží protokol o kontrolní zkoušce 
nebo 3.1 atest v rozsahu sledovaných vlastností uvedených v tabulce 8.2, čl. 8.3.8 TP 86, 
s vyhodnocením požadovaných parametrů vůči průkazní zkoušce a parametrům 
stanovených v čl. 8.2.6 TP 86.
Těsnicí profily nesmí přicházet při provozu do styku s koly dopravních prostředků.
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Těsnicí profil musí být vyměnitelný při teplotách +10 °C až +20 °C. Součástí VTD musí 
být tabulka posunů v závislosti na teplotě s posouzením výrobce, že při stanovených 
teplotách je možné těsnicí profil vyměnit. Výrobce na vyžádání předvede demontáž 
a zpětnou montáž.
Třída provedení dle ČSN EN 1090-2+A1 pro ocelovou konstrukci mostního závěru je 
požadovaná EXC3.
Mostní závěr musí být konstrukčně uzpůsoben tak, aby minimální šířka profilu pro 
natavení hydroizolace byla 100 mm.
Šroubové spoje u mostního závěru na nosných prvcích jako např. traverzy, prvky řízení 
pohybu, lamely a na prvcích pro snížení hlučnosti musí být zajištěny proti samovolnému 
uvolnění. Způsob zajištění stanovuje výrobce mostního závěru a musí být v souladu 
s certifikací výrobku.
Použití nýtových spojů, vč. dutých a trhacích nýtů, je zakázané v konstrukčních spojích 
(např. kluzný plech traverzy).

PKO -  všechny ocelové části mostního závěru musí být opatřeny systémem IA nebo IIIA 
dle TKP 19 B. Spojovací materiál pak dle TKP 19 B, čl. 19.B.3.7 Spojovací materiál.

Pokud bude zadávací dokumentace požadovat použitý hybridní ocelový profil, tzn. profil 
s tělem z konstrukční oceli a hlavou z austenitické oceli, svar mezi materiály nesmí mít 
negativní vliv na vodotěsnost závěru a musí být provedený na plný průvar. Kvalita 
materiálu austenitické oceli musí splňovat požadavky na odolnost proti CHRL, dle 
požadavků kapitoly TKP 19.A.2.2.2. U spoje materiálů musí být vyloučena bimetalická 
koroze. Kombinace materiálů a jejich spoje provedené svařováním podléhají zkouškám 
typu / počátečním zkouškám výrobku. Fyzikální a chemické vlastnosti materiálu musí být 
doloženy inspekčním certifikátem 3.1 pro oba použité materiály.
Pokud bude zadávací dokumentace požadovat mostní závěry se sníženou hlučností 
s tělesy se zvláštní tvarovou úpravou, musí být konstrukčně uzpůsobeny tak, že výměna 
těsnicího profilu bude možná bez demontáže systému pro snížení hlučnosti.

Rozšířené požadavky na mostní závěry lamelové (druh 8)

Požadavky na systémy zajišťující rovnoměrné rozevření jednotlivých lamel jsou následující:

Systém rovnoměrného rozevření mezer musí zajistit maximální odchylku mezi 
jednotlivými mezerami do 10 mm a žádné prvky pro řízení rovnoměrného rozevření 
jednotlivých mezer mezi lamelami nesmí být namáhány kroutícím neboli torzním 
momentem.
Je možné využít i systém, který nepotřebuje prvky pro rovnoměrné rozevření mezer mezi 
lamelami, tzv. systém nenuceného geometrického tvaru -  např. systém kluzných 
a otočných traverz, pokud tento systém umožňuje rovnoměrné rozevření mezer a zajistí 
maximální odchylku mezi jednotlivými mezerami do 10 mm.

čl. 23.2.2 se doplňuje o nový odstavec:

Zhotovitel použije na stavbě pouze takové mostní závěry, které nevyžadují žádnou zvláštní 
údržbu (především mytí, utahování spojovacího materiálu, zvláštní kontroly a prohlídky 
apod.). Pro posouzení uvedeného bude přílohou žádosti Zhotovitele o odsouhlasení k použití 
výrobku do stavby (viz čl. 1.4.4.1 TKP 1) návod na údržbu záchytného systému podepsaný 
jeho výrobcem/dovozcem/zplnomocněným zástupcem. Pokud bude návod na údržbu 
mostního závěru obsahovat požadavky na zvláštní údržbu a/nebo jiné požadavky podmiňující 
platnost záruční doby a životnosti, pak tento mostní závěr nebude schválen k použití do 
stavby.
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Za zvláštní údržbu je  považováno vše nad rámee dále uvedeného:

- či štení / vy my ti tě snícího pášu (popř. žlabu U hřebenových mostních závěrů) tlakovou 
vodou 2x ročně.

čl. 23.6 doplňuje se nový odstavec:
Součástí dokumentace mostních závěrů bude vyhodnocení odchylky povrchu mostního 
závěru vůči povrchu přilehlé vozovkové Části dle článku 10.2.6 TP 86.

čl. 23.9 první odstavec se upravuje:
Záruční doba mostních závěrů na dálnicích a silnicích I. tříd je 10 let. Případné prodloužení 
záruční doby z titulu zjištěných závad se řídi TKP 1.

Kapitola 25: Protihlukové clony

čl. 25.2.4 se za poslední odstavec doplňuje:

Opatření průhledných výplní proti mortalitě ptáků musí splňovat požadavky TP 104.

Výplň protihlukové steny musí vyhovovat požadavkům na odolnost proti tříštivosti 
prokázanou zkouškou rozpadu pó rozbití podle ČSN EN 12150-1 a proti nárazu cizího tělesa 
podle ČSN EN 1794-2 příloha B.

Požadovaná životnost výplně při zachování požadovaných vlastností je min. 30 let. 

čl. 25.3.4 se doplňuje:

-  výplň, která nesplňuje požadavky normy ČSN EN 12150-1 musí být ke sloupkům 
přikotvena 4 smyčkami z lanek a Svorek z korozivzdorné oceli Á4,

-  těsnicí profil bude ukončen zarážkou proti zasunutí do drážky sloupku a následnému 
vypadnutí; šířka těsnicího profilu bude navržena na dostatečné uložení desky výplně + 
posuv desky vlivem tepelných změn a s ohledem na eliminaci nepřesnosti osazení 
ocelových sloupků; mechanické vlastnosti těsnicího profilu budou doloženy protokolem 
o kvalitě, ktěrý bude obsahovat výsledky testování; v protokolu kvality budou uvedeny 
normy, podle nichž bylo testování provedeno; materiál těsnicího profilu bude odolný proti 
UV záření, jeho mechanické vlastností budou vhodné pro jeho funkci á jeho životnost 
bude 30 let v souladu s životností konstrukce výplně; součástí protokolu kvality materiálu 
těsnicího profilu bude charakteristika prostředí, v němž může být materiál použit; 
v dokumentaci bude stanovena síla, kterou bude těsnicí profil sevřen, aby desky výplně 
nevibrovaly a aby se současně; mohly vlivem tepelných změn uvnitř těsnicího profilu 
pohybovat,

-  Šrouby pro uchycení rámu budou zajištěny proti uvolnění či popuštění, způsob zajištěni 
bude dokumentován v detailech, které budou součástí RDS,

-  uchycení rámů bude přístupné z: vnitřní strany mostu,

-  v případě použití prvků vyrobených z hliníkových slitin (riapř. rámů) bude zhotovitelem 
dodán průkaz o dostatečné odolnosti slitiny (s: ev. aplikovanou protikorozní ochranou) 
konstrukčních profilů a jejich spojovacího materiálu, v prostředí C4 podle ČSN EN ISO 
9223. Y záruční době se rtěšmí u hliníkových slitin vyskytnout žádné korozní projevy, 
Korozní úbytky po 30 letech nesmí snížit funkčnost a pohledové vlastnosti protihlukových 
clon,

-  fixační prvky panelů a výplní musí být zajištěny proti degradaci, vypadnutí, uvolnění nebo
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posunu.

Kapitola 30: Speciální zemní konstrukce

tabulka C2 se ruší a nahrazuje následujícím zněním:
Tabulka C2 - Požadavky na dráty pro gabionové koše a matrace z pletených 

dvouzákrutových sítí a ze svařovaných sítí

T y p N o rm a
P e v n o s t  

v  t a h u  d r á t u  
m in .

P a r a m e t r y  d r á t u P o v r c h o v á  o c h r a n a * N o rm a

P le te n é  g a b io n y  
a  m a tra c e

Č S N  E N  10223 -3 4 5 0  M P a
T lo u š ť k a  m in . 2 ,7  m m ; 

ta ž n o s t  m in . 8  %

S litina

?.n90A I 10; tř íd a  A  a tab . C l Č SN  E N  1 0 2 4 4 -2

P říd av n ý  P V C  p o v lak Č SN  E N  102 4 5 -2

P říd av n ý  P A 6  p o v la k Č SN  E N  10245 -5

P říd av n ý  P E  p o v la k Č SN  E N  102 4 5 -3

P le te n é  m a tra c e Č S N  E N  10223-3 4 5 0  M P a
T lo u š ť k a  m in . 2 ,2  m m ; 

ta ž n o s t m in . 8  %

S litina

ť.n90A I 10; tř íd a  A  a  tab . C l
Č SN  E N  1 0 2 4 4 -2

P říd av n ý  P V C  p o v la k ČSN  E N  102 4 5 -2

P říd av n ý  P A 6  p o v la k Č SN  E N  10245 -5

P říd av n ý  P E  p o v la k Č SN  E N  10245 -3

S v a řo v a n é  g a b io n y Č S N  E N  102 2 3 -8 5 0 0  M P a
T lo u š ť k a  m in . 4 ,0 0  m m ; 

ta ž n o s t  m in . 8 %

S litina

Zn90A I 10; 3 5 0  g /m 2 

52 p m

Č SN  F.N 1 0 2 4 4 -2

P říd av n ý  

PV C  p o v la k

Č SN  EN  

10218

S v a řo v a n é  m a tra c e Č S N  E N  102 2 3 -8 5 0 0  M P a
T lo u š ť k a  m in . 4 ,0 0  m m ; 

ta ž n o s t  m in . 8 %

S litina

Zn9O A I10; 3 0 0 g /n t ! 

45 p m

Č SN  E N  102 4 4 -2

P říd av n ý  

PV C  p o v la k

Č SN  E N  

10218

*U pletených gabionú a matraci bude drát pletené šité vždy opatřen i jedním z přídavných povlaků - viz čl. 30.C.2.1.3 odst. 2. U svařovaných gabionů se 
přídavný povlak standardně nepoužívá, v případě požadavku na jeho použití musí být toto předepsáno v ZTKP.

čl. 30.C.9 Kontrolní měření, měření posunů a přetvoření, druhý odst. se doplňuje:

Tato metodika musí mimo jiné definovat počet měřících profilů (požaduje se, aby v každém 
profilu byly umístěny minimálně dva body) a podle zvolené geodetické technologie určen 
způsob umístění měřických značek na konci měřících bodů.

Měřící body pro sledování deformací drátokamenných konstrukcí musí být provedeny tak, 
aby bylo zajištěno spolupůsobení měřících bodů s konstrukcí. Pokud nebude v projektu 
navrženo jinak, budou body vloženy do kamenné výplně košů při jejích realizaci. Body budou 
provedeny formou ocelových trnů průměru 20 mm a délky 0,8 m z materiálu S235JR+AR. 
Pro zajištění dostatečné tuhosti a životnosti budou trny vloženy do nekovové trubky průměru 
80 mm, délky 0,8 m (bude použit vhodný materiál -  trubka slouží jako bednění) 
a zabetonovány objemově stálou vysokopevnostní cementovou maltou s tím, že trn bude 
z trubky vysunut 100 mm (po osazení do koše bude trn před lícem konstrukce v délce min. 60 
mm). Krajních 200 mm na nechráněné časti trnu bude opatřeno protikorozní ochranou -  
zinkový povlak ponorem v min. tloušťce 70pm.
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ČÁST III -  DALŠÍ POŽADAVKY OBJEDNATELE

Zhotovitel je povinen pro plnění relevantních částí předmětu veřejné zakázky (relevantních 
položek soupisu prací):

- vlastnit obalovnu nebo mít smluvně zajištěné dodávky směsí v dopravní vzdálenosti 
v souladu sČSN a TKP, s minimálním výkonem 120 t/hod. Obalovna musí být 
schopna vyrobit asfaltové směsi tak, jak je uvedeno v Technické specifikaci (TKP 
kapitola 7) pro předmětnou stavbu, přičemž tyto vyráběné asfaltové směsi musí mít 
před zahájením pokládky platné průkazní zkoušky; 

disponovat níže uvedeným minimálním množstvím stavebních strojů o následující typové 
specifikaci a parametrech, které bude v rámci realizace stavby používat:
• 1 kus finišeru pro pokládku asfaltové vozovky, který umožní pokládku plné šířky 

vozovky najeden pracovní záběr (tj. min. 5 m).
- realizovat následující významné činnosti při plnění veřejné zakázky vlastními kapacitami, 

tj. nikoliv prostřednictvím poddodavatelů:

• pokládka asfaltové vozovky

disponovat doklady o splnění norem řady ČSN EN ISO 9001 a ČSN EN ISO 14001 nebo 
certifikáty rovnocennými těmto certifikátům vydaným v členském státě Evropské unie, 
či jinými doklady o zavedení rovnocenných opatření pro stavební práce, které jsou 
předmětem této veřejné zakázky;
disponovat pro realizaci stavby v pracovním nebo obdobném vztahu osobou na pozici 
stavbyvedoucí, a to s ohledem na požadavek Objednatele na realizaci významných částí 
veřejné zakázky vlastními personálními kapacitami Zhotovitele uvedený v zadávací 
dokumentaci.

Přehled požadavků pro klíčové osoby personálu Zhotovitele:

Zadavatel požaduje, aby se na realizaci zakázky podílely následující osoby 
splňující uvedené požadavky zadavatele:

a)

osoba zajišťující odbornou způsobilost v oboru dopravní stavby- stavbyvedoucí:

(i) praxe s minimálně dvěma dokončenými nebo zprovozněnými silničními 
dopravními stavbami ve finančním objemu každé z těchto staveb minimálně 100 mil. 
Kč bez DPH za posledních 10 let před zahájením zadávacího řízení, kde působil v 
pozici stavbyvedoucího,

(ii) existence pracovního nebo obdobného poměru u dodavatele,

(iii) autorizace jako autorizovaný inženýr nebo technik dle zákona č. 360/1992 Sb., o 
výkonu povolání autorizovaných architektů a o výkonu povolání autorizovaných 
inženýrů a techniků činných ve výstavbě, ve znění pozdějších předpisů, pro obor 
dopravní stavby, nebo jiný obdobný doklad vydaný v jiné zemi než v ČR, který je v 
souladu se zákonem č. 18/2004 Sb., o uznávání odborné kvalifikace, ve znění
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Zadavatel požaduje, aby se na realizaci zakázky podílely následující osoby 
splňující uvedené požadavky zadavatele:

pozdějších předpisů, a který v této jiné zemi opravňuje jeho držitele v uvedeném oboru 
k vedení realizace stavby,

(iv) znalost českého nebo slovenského jazyka na minimální úrovni certifikace B2 nebo 
rodilý mluvčí.

Na základě informací a podkladů obdržených od zhotovitele budou v rámci iniciace 
stavebních činností podle Směrnice GŘ č. 9/2016 Realizace staveb pozemních komunikací 
základní informace o personálním obsazení klíčových pozic personálu zhotovitele uvedeny 
v odpovídajících formulářích (např. F.8.03 Základní list stavby, F.8.07 Rukověť stavby a 
F.8.08 Organizační struktura).

Zimní technologická přestávka

Zimní technologickou přestávkou se rozumí přerušení zhotovovacích prací v měsících 
listopad, prosinec, leden, únor a březen. Pokud to klimatické podmínky umožňují, má 
Objednatel právo udělit písemně výjimku a umožnit Zhotoviteli provádět některé zhotovovací 
práce i během zimní technologické přestávky. Do doby pro dokončení stavby a do doby pro 
uvedení stavby do provozu se zimní technologická přestávka nezapočítává.

Po dobu zimní technologické přestávky nesmí být omezen provoz a nesmí být osazeno DIO.

„Na základě zákona č. 200/1994 Sb. § 4b je nutnou součástí kompletního předání vyhotovené 
geodetické části dokumentace stavby vyhotovení geodetické aktualizační dokumentace 
obsahující geometrické, polohové a výškové určení dokončené stavby nebo technologického 
zařízení. Bude vyhotoveno v souladu s § 5 a ve struktuře dle příloh č. 3 a 4 vyhlášky č. 
393/2020 Sb. o digitální technické mapě (vyhláška DTM) a datového předpisu B9 (DTM 
RSD), v platném znění, v aktuálně platné verzi výměnného formátu dle § 6 vyhlášky DTM. 
Geodetický podklad sc vyhotovuje s využitím stávajících údajů digitální technické mapy. 
Součástí geodetického podkladu je posouzení a zajištění návaznosti výsledku zaměření 
nového stavu na stav dosavadní.”

Řešení dopravně inženýrských opatření uvedených v projektové dokumentaci (PDPS) je 
zpracováno na základě odborných znalostí zpracovatele a vstupních podkladů (vyjádření 
orgánů státní správy a ostatní vyjádření zainteresovaných subjektů, technologických 
požadavků atd). l  oto řešení je v PDPS uvedeno orientačně a dodavatelé mohou ve své nabídce 
nabídnout jiné řešení, které však musí dodržovat všeobecné požadavky na kvalitu a 
bezpečnost.

V případě, že bude omezení provozu spočívat v uzavření jednoho směru jízdy a provoz bude 
řešen kyvadlově, bude po dobu pracovní doby doprava řízena pracovníky zhotovitele. Během 
technologické přestávky a v nočních hodinách bude provoz řízen světelnou signalizací. Pokud 
nastanou nepředvídatelné (kritické) dopravní situace během technologické přestávky (včetně
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mimopracovních dní), je  zhotovitel povinen zajistit řízení provozu pracovníky stavby po dobu 
nezbytně nutnou.

Objednatel se Zhotovitelem uzavře při uvedení stavby do provozu Dohodu o předčasném 
užívání Díla, Sekce nebo části Díla, jejíž závazný návrh je přílohou této Technické 
specifikace.

[Pozn. pro účastníka: Dohoda o předčasném užívání 1 žíla. Sekce nebo části Díla bude uzavřena 
dle závazného znění v listinné podobě. Tento text bude vymazán.)

SOUVISEJÍCÍ AKCE
Objednatel upozorňuje na další dvě současně probíhající stavby na silnici 1/17.

1/17 Heřmanův Městec, OK s III/33744 

1/17 Bukovina u Přelouče - hranice PK, OAK

Stavba musí být koordinována se stavbou „Zvýšení bezpečnosti podél 1/17 v Bylanech“, kdy 
dojde k rekonstrukci všech přilehlých chodníků podél silnice 1/17. Stavby se musejí provádět 
současně. Investorem stavby chodníků je  Obec Bylany, zhotovitel stavby je SWIETELSKY 
stavební s.r.o.

Z důvodů navazujících akcí v roce 2026 ve městě Chrudim žádá investor o zahájení realizace 
této stavby úsekem Chrudim -  Bylany.
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Objekt

Daním; 18.06.2025

Soupis objektů s DPH
Stavba: 091/25 -1/17 Chrudim -  Heřmanův Městec, OAK Dl 6

Varianta: 1 -
Odbytová cenu [Kčj 

OC + DPHIKč]

Název OC DPH

[•’írma: Hradec Králové

2 242 8.13,32. 

121 503 013,09 

■353 248.90 

430 465,88

470 990 80 

25515632,75 

.74.182,27 

90 397,83

Čas: ,15:3.9:32

'Siranar I

124 529 541,19 
150 680 744,84

OC + DPH

2-713 804,12 

147 018 645,84 

427431/17 

520 863,71



J \  I V  ŘEDITELSTVÍ
SILNIC
A DÁLNIC

FORMULÁŘ 2.3.1.

ZÁVAZEK ODKOUPENÍ VYTĚŽENÉHO MATERIÁLU

Společnost STRABAG SIS a.s. 
se sídlem: Kačírkova 982/4, 158 00 Praha 
IČO: 45359041

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl b, vložka 24650, 
jakožto dodavatel veřejné zakázky na stavební práce 1/17 Chrudim - Heřmanův Městec. OAK, ev. č. 
dle Věstníku veřejných zakázek Z2025-021980 (dále jen ..dodavatel'-), prohlašuje, že je srozuměn 
s tím, že v průběhu realizace shora uvedené zakázky budou vytěženy materiály, jejichž specifikace a 
jednotkové ceny jsou uvedeny níže v tabulce:

Materiál Množství Jednotková cena v Kč bez 
DPH

asfaltové směsi frézované a vybourané 26 994 Kč/t 119.00

ocelové konstrukce -  charakter šrotu 16 t
Za cenu šrotu - za cenu v čase 

a místě obvyklou

Dodavatel se tímto zavazuje při respektování obecně závazných právních předpisů výše uvedený 
materiál (majetek České republiky) od zadavatele (objednatele) odkoupit, a to ve skutečně vytěženém 
množství, a to uzavřením kupní smlouvy na výzvu zadavatele (objednatele), jejíž závazný vzor tvoří 
nedílnou součást zadávací dokumentace. Kupní cena za vytěžený materiál se bude rovnat součinu 
skutečně vytěženého množství jednotlivých materiálů a jejich příslušné jednotkové ceně uvedené 
tabulce shora, přičemž k takto stanovené ceně bude připočtena DPH dle platných právních předpisů. 
Dodavatel se tímto zavazuje uhradit faktury vystavené objednatelem na kupní cenu vytěženého 
materiálu ve lhůtě splatnosti 30 dnů. Dodavatel se tímto zároveň zavazuje uhradit náklady na přepravu 
tohoto materiálu z místa vytěžení na místo jeho dalšího zpracování/uložení. Dodavatel tímto 
potvrzuje, že shora uvedený závazek platí po celou dobu realizace zakázky.

Dodavatel prohlašuje, že uvedený materiál koupí jako vedlejší produkt dle zákona č. 541/2020 Sb., o 
odpadech, ve znění pozdějších předpisů (dále jen “zákon o odpadech"), a zavazuje se s ním nakládat 
ve smyslu zákona o odpadech, příp. že s materiálem naloží v souladu se svým oprávněním pro 
nakládání s odpady v případě, kdy jej jako vedlejší produkt neužije.
Dodavatel dále bere na vědomí, že v průběhu realizace shora uvedené zakázky mohou vznikat 
odpady, jejichž původcem bude dodavatel, resp. jeho poddodavatelé. Dodavatel se zavazuje zajistit a 
monitorovat, že s těmito odpady bude nakládáno v souladu s platnou legislativou.
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ŘEDITELSTVÍ 
SILNIC 
A DÁLNIC

Ředitelství silnic a dálnic s. p.
se sídlem: Čerčanská 2023/12, Krč, 140 00 Praha 4 
IČO: 65993390 
DIČ: CZ65993390
zapsaný v obchodnín^eistřílo^ jocO y^a^^niO ^W edenou  u Městského soudu v Praze 
bankovní spojení:

zastoupeno:
kontaktní osoba ve věcech smluvních: |  
kontaktní osoby ve věcech technických: 
doručovací adresa: Ředitelství silnic a dálnic s. p., |

jako „Prodávající" na straně jedné

se sídlem: |  
zastoupená:
IČO:
DIČ:
zapsána v obchodním rejstříku vedeném

bankovní spojení:
jako „Kupující" na straně druhé

vložka

uzavřeli níže uvedeného dne, měsíce a roku, v souladu s příslušnými ustanoveními zákona 
č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, tuto

KUPNÍ s m l o u v u

číslo smlouvy:
k odkupu vytěženého/použitého materiálu získaného při |

1. třídy číslo: (bude doplní

I.
Předmět smlouvy

1. Prodávající má právo hospodařit s materiálem -  
opravě/výstavbě dálnice/silnice I. třídy na stavbě 

v k.ú. H H H  a obci I H I H H

získaným při 
číslo:



Předmětem této Kupní smlouvy je prodej nepotřebného materiálu - [bude doplní 
v celkovém množství H H H H i ,  který prodávající touto smlouvou prodává a kupující 
se zavazuje tento materiál převzít a zaplatit prodávajícímu sjednanou kupní cenu. Kupující 

tento materiál v akce/stavby

II.
Podmínky prodeje

1. Kupující se zavazuje:
a) Předmět prodeje převzít: 

dne (ve dnech):
v množství:

b) Místem převzetí je  (místo stavby, skládky).
c) Nebudc-li materiál převzat kupujícím v dohodnutém termínu a množství, bude

prodávajícím deponován na místě V tomto případě je kupující povinen
uhradit prodávajícímu takto vzniklé náklady.

d) Při nepřevzetí materiálu v dohodnutém termínu a množství nejpozději do 
5 následujících pracovních dnů je kupující povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši 1 % 
z kupní ceny za každý i započatý den prodlení.

2. Prodávající se zavazuje:
a) Zajistit v dohodnutém termínu, tj. dne H  

v dohodnutém množství
b) Materiál připravit k převzetí na určeném místě, tj.

III.

Kupní cena
1. Kupní cena se sjednává dohodou a vyplývá z provedeného

číslo [bude Celková kupní cena se sjednává ve
výši: Kč včetně DPH.

2. Kupní cena bude kupujícím uhrazena do 30 dnů po obdržení faktury od prodávajícího. 
Nebudc-li kupní cena ve stanoveném termínu uhrazena, je kupující povinen uhradit 
prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 0,1 % z nezaplacené částky za každý i započatý den 
prodlení.

IV.

materiál k převzetí

Další ujednání
1. Kupující bere na vědomí, že jím kupovaný materiál nese stopy opotřebení -  jde o použitý 

materiál, s jehož stavem se seznámil. Z tohoto důvodu se smluvní strany dohodly, že nelze 
jeho kvalitu kupujícím dodatečně reklamovat.

2. Věci neupravené touto Kupní smlouvou se řídí příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 
Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů.

3. Obě smluvní strany této Kupní smlouvy prohlašují, že Kupní smlouva byla sepsána 
srozumitelně, určitě, na základě pravdivých údajů dle jejich svobodné vůle a že smluvnímu 
ujednání nejsou na překážku žádné okolnosti bránící jejímu uzavření.



4. Var. A: Tato Kupní smlouva je vyhotovena v elektronické podobé, přičemž obě smluvní 
strany obdrží její elektronický originál. / Var. B: Tato Smlouva se vyhotovuje ve 2 (dvou) 
stejnopisech, z nichž obě Smluvní strany obdrží po 1 (jednom) vyhotovení.

5. Var. A: Kupní smlouva je platná dnem připojení platného uznávaného elektronického 
podpisu dle zákona č. 297/2016 Sb„ o službách vytvářejících důvěru pro elektronické 
transakce, ve znění pozdějších předpisů, oběma smluvními stranami do této Kupní smlouvy 
a nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv / dnem jejího podpisu. / Var. B: 
Tato Kupní smlouva nabývá platnosti podpisem obou Smluvních stran a účinnosti dnem 
uveřejnění v registru smluv. / Var. C: Tato Kupní smlouva nabývá platnosti a účinnosti 
podpisem obou Smluvních stran.

6. Var. A: Tuto Kupní smlouvu je možné měnit pouze písemnou dohodou Smluvních stran ve 
formě vzestupně číslovaných dodatků Smlouvy, elektronicky podepsaných oprávněnými 
zástupci obou Smluvních stran. / Var. B: Tuto Kupní smlouvu je možné měnit pouze 
prostřednictvím vzestupně číslovaných dodatků uzavřených v listinné podobě.

Podpis oprávněné osoby Podpis oprávněné osoby



FORMULÁŘ 2.3.2.
PŘEHLED PATENTŮ, UŽITNÝCH VZORŮ A PRŮMYSLOVÝCH VZORŮ

Netýká se, dodavatel STRABAG SIS a.s. nevyužívá vynálezů chráněných patentem, 
ani nevyužívá věcí, výrobků či zařízení chráněných průmyslovými a užitnými vzory, 

ani nevyžadují získání žádných dalších práv (licencí) k výše uvedeným patentům,
průmyslovým a užitným vzorům.

Společnost STRABAG SIS a.s. 
se sídlem: Kačírkova 982/4, 158 00 Praha 
IČO: 45359041
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl b, vložka 24650, jakožto 
dodavatel veřejné zakázky na stavební práce 1/17 Chrudim - Heřmanův Městec, OAK, ev. č. dle 
Věstníku veřejných zakázek Z2025-021980 (dále jen „dodavateli ,  tímto závazně

prohlašuje, že

technologické procesy, zařízení či jejich součásti nutné pro realizaci stavby

1. využívají těchto vynálezů, které jsou chráněny patentem dle příslušných ustanovení zákona č. 
527/1990 Sb., o vynálezech a zlepšovacích návrzích, ve znění pozdějších předpisů, nebo užitným 
vzorem dle příslušných ustanovení zákona č. 478/1992 Sb., o užitných vzorech, ve znění 
pozdějších předpisů, resp. ekvivalentů či obdoby vynálezů dle příslušných zahraničních právních 
řádů, které požívají na území České republiky obdobné právní ochrany jako patenty či užitné 
vzory:

y l l v  ŘEDITELSTVÍ
--------------  SILNIC

A DÁLNIC

vc.

Název a
identifikace (zejm. 

číslo, datum 
udělení, resp. 
registrace do 
příslušného 

rejstříku) patentu 
či užitného vzoru

Popis zařízení či 
technologického 
procesu, který je 

předmětem ochrany

Právní titul 
dodavatele 
k nakládání 

s právy patentu 
či užitnému 

vzory v rozsahu 
stanoveném v 
příslušných 

ustanoveních 
Smlouvy

Termín expirace 
právní ochrany 

patentu či užitného 
vzoru na území České 

republiky

1.

2. — —

2. využívají těchto věcí, výrobků či zařízení, které jsou chráněny průmyslovým vzorem ve smyslu 
zákona č. 207/2000 Sb., o ochraně průmyslových vzorů, ve znění pozdějších předpisů, resp. věcí, 
výrobků či zařízení, které mají dle příslušných zahraničních právních řádů ekvivalentní či obdobný 
status jako průmyslové vzory a které na území České republiky požívají obdobné právní ochrany:
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vc.

identifikace (zejm.
číslo, datum 

í : udělení, resp. 
registrace clo 

: příslušného 
iýí jr̂  sjt

průmyslového
/ M S

Popis věci, výrobku 
Či zařízení, které je 

předmětem ochrany

Právní titul 
dodavatele 
k nakládání

k průmyslovému * 
■vzoru v rozsahu 

stanoveném v 
příslušných 

ustanoveních 
^as|Šjiiiií

Termín ěxpirace 
právní ochrany 
průmyslového 

vzoru na území 
České republiky

1. — „ — _

2. —

3. nevyžadují získání žádných dalších práv (licencí) k patentům, užitným vzorům, průmyslovým 
vzorům nebo ekvivalentním či Obdobným předmětům právní ochrany dle zahraničních právních 
řádů, které na území české republiky požíva j í obdobné právní ochrany jako patent, resp. užitný 
vzor. resp. průmyslový vzor.

Dodavatel dále prohlašuje, že uzavřením Smlouvy poskytuje zadavateli veškerá práva (licence) ke 
shora: v bodech 1 a 2 uvedeným předmětům právní ochrany, a to v rozsahu stanoveném v čí. 17.5 
Smluvních podmínek.
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FORMULÁŘ 2.3.3.

SEZNAM PODDODAVATELĎ A JINÝCH OSOB

Společnost STRABAG SIS a.s. 
se sídlem: Kačírkova 982/4, 158 00 Praha 
IČO: 45359041
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl b, vložka 24650, jakožto 
dodavatel veřejné zakázky na stavební práce 1/17 Chrudim - Heřmanův Městec, OAK, ev. č. dle 
Věstníku veřejných zakázek Z2025-021980 (dále jen „dodavateli ,

I)

v souladu s požadavky § 105 odst. 1 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění 
pozdějších předpisů, níže uvádí části veřejné zakázky, které hodlá plnit prostřednictvím 
poddodavatelů:

v ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Části veřejné zakázky, které budou plnit poddodavatelé

Dopravní značení, DIO 

Frézování 

Geodetické práce 

Sadové úpravy 

Svodidla

II)

v souladu s požadavky § 83 odst. 1 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění 
pozdějších předpisů, níže předkládá seznam jiných osob, jejichž prostřednictvím prokazuje 
kvalifikaci a u nichž doložil smlouvu nebo jinou osobou podepsané potvrzení o její existenci, jejímž 
obsahem je závazek jiné osoby k poskytnutí plnění určeného k plnění veřejné zakázky nebo k 
poskytnutí věcí nebo práv, s nimiž bude dodavatel oprávněn disponovat při plnění veřejné zakázky, 
a to alespoň v rozsahu, v jakém jiná osoba prokázala kvalifikaci za dodavatele.

Osoby, jejichž prostřednictvím dodavatel prokazoval kvalifikaci ve veřejné zakázce, je dodavatel 
povinen využívat při plnění dle Smlouvy uzavřené s vybraným dodavatelem, a to po celou dobu jejího 
trvání a lze je vyměnit pouze s předchozím písemným souhlasem zadavatele, který může být dán 
výlučně za předpokladu, že tyto osoby budou nahrazeny osobami splňujícími kvalifikaci 
požadovanou ve veřejné zakázce. Zadavatel bezdůvodně neodmítne udělení souhlasu. Dodavatel je 
povinen poskytnout součinnost k tomu, aby byl zadavatel schopen identifikovat osoby poskytující 
plnění na jeho straně.

ŘEDITELSTVÍ
SILNIC
A DÁLNICW
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Obchodní firma 
nebo název nebo 

jméno a 
příjmení jiné 

osoby

IČO (pokud bylo přiděleno) a 
sídlo jiné osoby;

kontaktní e-mailová adresa a 
telefon;

informace, zda jiná osoba je / 
není malým nebo středním 

podnikem;
informace, zda akcie jiné osoby 
jsou / nejsou kótovány na burze 

cenných papírů

Část kvalifikace, 
kterou prokazuje 

dodavatel 
prostřednictvím 

jiné osoby

Procentuáln 
í podíl z 

nabídkové 
ceny

STRABAG a.s.

Kačírkova 982/4, 158 00 Praha 5 
-  Jinonice 

IČO: 608 38 744
e-mail:

tel
poddodavatel není malým nebo 
středním podnikem a jeho akci 

nejsou kótovány na burze cenných 
papírů

V souladu s § 105, 
odst. 2 ZZVZ se 
STRABAG a.s. 

považuje za 
vybraného 

dodavatele coby 
osoba, která je  
členem téhož 
koncernu jako 

účastník zadávacího 
řízení. Ekonomická 
kvalifikace, stavební 
práce: novostavba 
nebo rekonstrukce 

minimálně na 
dvoupruhové 

komunikaci, v délce 
2 km, pokládka 

asfaltové směsic 
v plném profilu na 

dvou pruh. komunikaci 
o ploše 30 tis. m2

45%
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. / l l V  ŘEDITELSTVÍ
SILNIC
A DÁLNIC

FORMULÁŘ 2.3.4.
PŘEHLED TECHNICKÉHO VYBAVENÍ

Společnost STRABAG SIS a.s. 
se sídlem: Kačírkova 982/4, 158 00 Praha 
IČO: 45359041
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl b, vložka 24650, jakožto 
dodavatel veřejné zakázky na stavební práce 1/17 Chrudim - Heřmanův Městec, OAK, ev. č. dle 
Věstníku veřejných zakázek Z2025-021980 (dále jen ,,účastník“), tímto čestně prohlašuje, že pro 
účely provádění stavebních prací, které jsou předmětem zadávané veřejné zakázky, disponuje 
následujícím technickým vybavením:

Technické vybavení doloženo na základě Smlouvy o spolupráci (poddodavatel) -  STRABAG a.s.
Kačírkova 982/4, 158 00 Praha 5 -  Jinonice, IČO: 608 38 744 (viz „Preambule44)

Preambule

V souladu s ust. § 105 odst. 2 ZZVZ mohou zadavatelé v zadávací dokumentaci požadovat, aby zadavatelem 
určené významné činnosti při plnění veřejné zakázky byly plněny přímo vybraným dodavatelem veřejné 
zakázky. V zadávacím řízení na veřejnou zakázku s názvem „1/17 Chrudim - Heřmanův Městec, OAK“ 
(dále jen „Veřejná zakázka44) zadavatel tyto požadavky vymezil v čl. 18.7. zadávací dokumentace. V souladu 
s § 105 odst. 2 ZZVZ se za vybraného dodavatele považuje i osoba, která je členem téhož koncernu jako 
účastník zadávacího řízení, jestliže tato osoba nepodala v témže zadávacím řízení nabídku samostatně nebo 
společně s jinými dodavateli a splňuje základní způsobilost podle § 74 ZZVZ.
Dodavatel a Poddodavatel, jakožto osoby, které jsou členy téhož koncernu STRABAG SE, se dohodli 
na uzavření této Smlouvy.

Informace o koncernu STRABAG SE jsou ve smyslu § 79, odst. 3 zákona č. 90/2012 Sb. o obchodních 
korporacích zveřejněny na internetové stránce:
https://www.strabag.cz/databases/internet/ piiblic/content30.nsť/web30?Gpenauent&id=CZ- 
STRABAG.CZN koncern.html&menl = l&sid=190.

Schéma struktury vztahu je pak dostupné ve sbírce listin Dodavatele na str. 32 dostupné na:
htlps://or.iustice.cz/ias/ui/vvpis-sl-dctail'?dokument=77144848&subiektld-78200&spis=l 186573.

POŽADOVANÉ VYBAVENÍ DODAVATELEM NABÍDNUTÉ VYBAVENÍ

Typ/ Model/ SPZ/ 
RZV (Identifikační 

číslo)

Skutečné
technické
parametry

Vlastní (V) 
nebo 

smluvně 
zajištěno (S)
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FINIŠER PRO POKLÁDKU 
ASFALTOVÉ VOZOVKY NA 
JEDEN PRACOVNÍ ZÁBĚR Vogele S 2100-31

Výkon: 186 
KW V

V ŠÍŘCE MIN. 10,75 M v.č 08191820 Rok pořízení:

841.0006.932 2020

V Praze
Za S I RABAG SIS a.s.:

Saturn: 2025.07:15 
14:34:07 + 0 2 W

Datum: 2025.07.20 
16:42:43+02W

předseda představenstva Člen představenstva
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STRABAG SIS a.s. 
Kačírkova 982/4, Jinonice 
158 00 Praha 5 STRABAG

PLNÁ MOC
STRABAG SIS a.s.
IČO: 453 59 041
se sídlem: Kačírkova 982/4, Jinonice, 158 00 Praha 5
zapsaná v obchodním roictřivi, mHoním Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 24650 
zastoupená: i, předsedou představenstva

:!enem představenstva

(dále jen „Zmocnitel'1)

„TBL"),

„KBL"),

(dále jen „BR-OTÚ"),

zmocňuje

, bytem M. Kudéje 52, 570 01 Litomyšl - technického vedoucího oblasti (dále jen 

bytem Branžež 52, 294 02 Branžež - ekonomickou vedouc! oblasti (dále jen 

bytem Miřetice 146, 539 55 Miřetice - vedoucího obchodně technického úseku oblasti

(dále každý samostatně jen „Zmocněnec" nebo dva a více společně jen „Zmocněnci")

k zastupování Zmocnitele z titulu svého pracovního zařazení při všech jednáních spojených s účastí Zmocnitele 
v zadávacích řízeních, zadávaných zejména podle zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění 
pozdějších předpisů, s předpokládanou hodnotou do 125 mil. Kč bez DPH (slovy: stodvacetpětmiliónůkorunčeských).

Zmocněnci jsou za Zmocnitele oprávněni zejména podávat a podepisovat nabídky a žádosti 
o účast a všechny dokumenty, které tvoří součást nabídek a/nebo žádostí o účast, podávat námitky proti úkonům 
zadavatele, podávat návrhy na přezkoumání úkonů zadavatele, uzavírat smlouvy se zadavatelem, uplatňovat nároky ze 
smluv uzavřených se zadavatelem a potvrzovat plnění z těchto smluv.

Dále jsou Zmocněnci oprávněni zastupovat Zmocnitele při všech jednáních s fyzickými a právnickými osobami, případně 
s dalšími orgány a organizacemi, pokud to bezprostředně vyžaduje výkon jejich činnosti, včetně projednání 
a podepisování příslušných smluv a dohod, popř. dalších právních jednání v obchodních věcech, pokud hodnota 
jednotlivého úkonu nepřesáhne 125 mil. Kč bez DPH (slovy: stodvacetpětmiliónúkorunčeských).

Zmocněnci jednají a podepisují vždy dva společně, a to bud’ v kombinaci TBL a KBL, anebo v kombinaci KBL a 
BR-OTÚ.

Tato plná moc se uděluje na dobu určitou do 31. 12. 2025.

V Praze dne dle elektronického podpisu.

STRABAG SIS a.s.

Diqitálně DodeDsal 

Datum: 2025.04.14
12:32:01 +02'00’ OaMnv 14.04 2025

předseda představenstva člen představenstva


